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BAS%% PRO-REITORIA DE ASSUNTOS ACADEMICOS
COORDENADORIA DE APOIO AO ENSINO DE GRADUACAO

Estrutura Curricular (EC)

FORMULARIO N 13 — ESPECIFICACAO DA DISCIPLINA

CONTEUDOS DE ESTUDOS CODIGO
NOME DA DISCIPLINA CODIGO CRIACAO (X)
INTRODUGCAO A TRADUCAO | - INGLES GLE00531 ALTERAGAO: NOME ( ) CH ()

DEPARTAMENTO DE EXECUGCAO: DEPARTAMENTO DE LETRAS ESTRANGEIRAS MODERNAS — GLE - INGLES

CARGA HORARIA TOTAL: 60 TEORICA: PRATICA: ESTAGIO:

DISCIPLINA: OBRIGATORIA ( ) OPTATIVA (X)

OBJETIVOS DA DISCIPLINA:

APRESENTAR E DISCUTIR ESTRATEGIAS E NOGCOES BASICAS DE TRADUCAO NO PAR INGLES-PORTUGUES DE
DIVERSOS GENEROS TEXTUAIS CONSIDERANDO OS DIFERENTES OBJETIVOS E LIMITACOES DE CADA TIPO DE
TRADUCAO EM SUAS DIMENSOES CULTURAIS, POLITICAS, LINGUISTICAS E ESTILISTICAS.

DESCRICAO DA EMENTA:
INTRODUCAO AS DIFERENTES MODALIDADES E ESPECIALIDADES DE TRADUCAO A PARTIR DA ANALISE E DO
EXERCICIO DE TRADUGOES NO PAR INGLES-PORTUGUES

INSTRUMENTOS DE ACOMPANHAMENTO E AVALIAGCAO:

EXERCICIOS EM SALA, EXERCICIOS EM CASA, DISCUSSOES DE SOLUGCOES TRADUTORIAS EM SALA, TRABALHOS
EM CASA, TRABALHOS EM SALA, PROVAS COM RESPOSTAS DISCURSIVAS SOBRE ASPECTOS DE TRADUGAO E
TRADUGOES DE TRECHOS COM DIFICULDADES ESPECIFICAS.

DisCIPLINA OFERECIDA PARA O(S) SEGUINTE(S) CURSO(S): LETRAS - INGLES

Vi,

COORDENADOR CHEFE DE DEPTO

DATA / / DATA / /




